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»AZ ARANY MEG AZ ASSZONY*
KENESSEY JENO OPERAJA

Kenessey Jend operdjanak Krudy Gyula a szovegiréja. Evtizedekkel
ezelott sokat jatszottdk -Az aranv meg az asszonyv- c. cgyvlelvonisos szin-
miivét. Kalonds hangulatd szinmii ez. Olyan mint Krudy Gyula tobbi frésa.
Valami kodos tudatalattisag jellemzi. Felszinre keriil mindaz ami a lélek
mélyén csak tudat alatt szunnvad. Felvonulnak benne Krudy kedvelt figurdi:
a régi magyar mult polgira, a maga viligtol elzirt életével, a romantikus
lelkii asszony, aki a szerelem vagyfénak tiizében ég el hangtalanul, a vi-
ﬁyait megtestesitd gavallér a maga romantikus pézaval, a tarsadalom kivetett
omédidsa: a szinész. Minden figura csak félig €1, mintegy emlék csupan,
mégpedig fajdalmas emlék.

Tulajdonképpen ebben a hangulatos szinmiiben — ez jellemzé Krudyra
— minden szerep lragikus. Tragikus az id8s léesei polgir, a [érj szerepe,
aki rajongva szereti fiatal feleségét, de az asszony alomviliagban él. Eppen
ezért tragikus az asszonv szerepe is. De tragikus a zsoldoskapitiny
figurdja, aki a szenvedély, szerelem, ifjusig, romantika képviseldje, aki
sokszor -koccintgatott« a halaillal, csak még igazdn nem szerette 6t senki.
A mellékszereplék is hasonléan tragikusak: a két kébor szinész, a lelki
nyomorékok és a papos héziszolga, a testi nyomorék. Krudy azonban
nem domboritja ki ezt a tragikus jelleget. A tragédia csak ott kodlik
minden koril. Nem is a realis életet adja, az életh6l csak annyit vesz at
amennyi a szimbolikdjdhoz sziikséges. Csak a tragédia izét érezzitk abbdl
a rezignalt, melankolikus, lemondé alaphanghél, amely rinyomja bélyegét
az edész szinmiire.

Ilven jellegli szinmiib6l nem lehet szdvegkdnyvet készfteni. Vagy valaki
az egészet viltozatlanul megzenésiti, vagy ne nyuljon hozz4d. Ebben minden
5z6. minden hangsily szimbolikus jelentdségli. Kenessey biztos miivészi
€rz€kérdl tett tanubizonysagot, amikor érintetieniil hagyta az eredeti szin-
miivet. De ugvanekkor a legnehezebb feladatra villalkozott. Mivel neimn
lehetett a librettét a zenei otletekhez és zenekoltdi operaelképzelésekhez
nyesegetni, alakitani — ahogy az operafr6k 4ltalaban szoktdk — neki
kellett zenéjével &s elképzeléseivel teljesen a szdveghez alkalmazkodni.
Olyanféle nehézség ez, mint a dalkoltészet. Es az egész opera is Ggy hat,
mint valami igen hangulatos szinpadi dal. Ezzel csak a mii koltdiségét és
finomsagat akarjuk kihangsilyozni. Az operanak ez egyik [Gértéke.

Krudy rezignélt, kissé biasong6, tragédist kodlé hatterd, szimbolikus
szinmiivét a maga egészéhen Kkitlinden fejezte ki zenéjével Kenessey. Azt
mondhatjuk, hogy ez a sz!nmii szinte csonka volt eddig, annyi volt benne
a zeneiség, a hangulati elem, hogy a szavak birodalmén belil ez nem jut-
hatott eléggé érvényre. Ezt a hidnyz6 részt adta Kenessey, mégpedig olyan
sikeresen, mintha az iré és zenekoltd ugyanaz a személy lett volna.

Az opera iGértéke a hangulat Kkiteljesitése mellett az, hogy a szbveg
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maradék nélkil érvényesill, minden szé értheté és minden szomogoiti szim-
bolika és hangulati elem megfeleld zenei kihangsilyozast is nyer -- de
emellett a zene nem alarendelt. S8t — uralkodé jellegii. Igazi opera, szélesen
ivelS, jol énekelhets »bel canto« dallamokkal, az egyes jelenetek és az egész
dalmii formai épitkezésével. Orvendetes tény ez: Kenessey operaja igazi
opera. (Kivanatos lenne, ha Kenessey egész estét betolts operat frna.)

A deklamdcié elsérangii. A hangszerelés teljesen kiegvensulyozott hang-
zast, szines és mindig diszkrét (mint a Pelléas és Mélisande-ban). A melodi-
kiban sok magyvaros fordulat van. Egyébként az egész muzsikdn franciis
konnyedség és vildgossig uralkodik. A témaék jol kifejezik a Krudy-hangulatot.
Az opera cstcspontja az arany-kvintett, amelyben az aranynak még a
szerelmet is legy6z6 ordogi hatalma jut kifejezésre. Kimelkedd, KkitiinGen
megalkotott rész még a szinészek rogtonzoétt eléadasa. Itt szinpadot latunk
a szinpadon. Ez a st. germaini vasari komédidk vilagat, a francia opera
comique hdskorat idéz6 bohézat mesteri megoldassal illeszkedik bele az
opera menetébe.

Az irottakat egybevetve, meg kell allapitanunk, hogy Kenessey egy-
felvonds operdja nagy nyeresége a magyar dalmiiirodalomnak. Az arany meg
az asszony sokdig fog élni. Reméljiik révidesen kilfoldre is eljut, hogy
oregbftse a magyar zenemiivészet hirnevét.




